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Betrachtungen zum ,,Lebensmiiden*

Von GERTRUD THAUSING

Selten hat ein Text immer wieder zu neuen Bearbeitungen und Interpretationen gelockt
wie der Pap. Berlin 3024, bekannt unter dem Titel ,,Das Streitgesprich eines Lebensmiiden mit
seiner Seele‘’. Neuerdings wurde et im JE.A 42 (1956) S. 21ff. von FAULKNER bearbeitet, wobei
auch die bisherige Literatur angefithrt wird — allerdings ohne die Bearbeitung von Jacossonn
(hetrvorgegangen aus dem C. G. Jung-Kreis, 1951) zu erwihnen. Auch die Ausfilhrungen von
Lanczrowskl, Zur dgyptischen Religionsgeschichte des Mittleren Reiches II., Der ,,Lebens-
miide als antiosirianische Schrift?), blieben ungenannt. Besonders erfreulich ist bei der letzten
Bearbeitung von FAULKNER der Umstand, daB er den Text in hieroglyphischer Umschrift der
Ubersetzung und dem Kommentar beifiigt, was fiir weitere Untersuchungen eine wesentliche
Erleichterung bedeutet.

Nun hat sich bekanntlich auch JuNKER, dem diese Zeilen gewidmet sein sollen, mit der in
diesem schwierigen Text enthaltenen Problematik beschiftigt?) und kam dabei zu einem neuen
Losungsversuch. )

Ohne daB ich hier die Fiille der Textbearbeitungen weiter vermehren mdchte, sei doch auf
die wichtigsten Punkte nochmals hingewiesen, um wesentliche Fragen versuchsweise zu prizi-
sieren. Es sei dies an Hand einer Zusammenfassung des gesamten Literaturwerkes dargetan.

Nach einem fehlenden Anfang beginnt der Text mit den Worten des ,,Lebensmiiden®. Der
oft liickenhafte Erhaltungszustand dieses ersten Zwiegespriches®) 1iBt immerhin erkennen,
daB der Ba sich gegen ihn stellt: ,,Sehet, mein Ba greift mich an, weil ich nicht auf ihn hore und
zerrt mich zum Tode, ehe ich zu ihm (dem Tode) gekommen bin und legt (mich) aufs Feuer, um
mich zu verbrennen®¥). Es taucht hier wohl der Selbstmordgedanke auf, vielleicht auch das
Problem Verbrennung oder Bestattung; das ,,aufs Feuer legen®, ,,verbrennen® mag hiefiir —
wie ich schon einmal ausfiihrte 5) — ein Euphemismus sein — so es nicht wortlich zu nehmen ist
—, beides fiir den Agypter ein gleich schrecklicher Gedanke, der aller Tradition zuwiderliuft.
Selbstmord ist fiir die dgyptische Mentalitit, die nach Erhaltung strebt, sowohl der geistig-
psychischen Krifte, wie des physischen Substrats, etwas durchaus Verwerfliches °).

1) ZRGG VI (1954), Heft 1, S. 1ff.

) Die Losung im ,,Streit des Lebensmiiden mit seiner Seele®, Anz. AWWien 1948, Nr. 17, S. 2194l
S. auch ,,Pyramidenzeit S. 16211

%) Ein shnliches Zwiegesprich zwischen dem ,,Ich* und dem ,,Herzen* kennen wir aus dem Cha-cheper-
re-seneb, ERMAN, Literatur S. 149ff.

4) So und nicht ,,indem ich mich zum Tode ausstrecke, bevor ich (von selbst) zu ihm gekommen bin*
(JACOBSOHN). br #hj-t-f und hr st:-j sind parallele Infinitive, ebenso wie br b3 und r f7-j; so auch FAULKNER
S. 31, note 11. Doch besteht kein Widerspruch, wie FAULKNER meint, gegeniiber dem folgenden. S. u.

5) AAAT (1938) S. 163. S. auch JacoBsOHN a.a2.0. 14ff.

%) Ausdriicke wie ,,aufs Feuer legen und verbrennen‘ sind hier sowohl Metaphern fiir ,,verzweifeln®,
,;ausloschen®, | vernichten® und somit auch fiir Selbstmord als auch vielleicht wortlich zu nehmen. Es ist
gleichsam der negative Aspekt des Feuers (s. meine Asthetik, WZKM 47, 1940, S. 161ff.). Dazu kommt noch
die Tatsache, daB der Ba selbst ein feuriges Element darstellt — er ist Geist, Licht, Feuer (= positiver Aspekt
des Feuers), der die Dinge gleichsam in Erscheinung bringt (manifestiert) und der selbst die zur Erscheinung
verdichtete Kraft ist (Manifestation), z.B. der Ba des Luftgottes Schu ist der Odem, der Ba der Utrfinsternis
die Nacht. Damit steht er in Bezichung zum Vogel Phénix von Heliopolis, dessen Mysterium die griechische
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Der Ba also dringt zum Tode und das liegt auch in dem Satz: ,,On mein Ba, bis zum Vet-
zweifeln toricht ist die Lebensmiidigkeit 1), die mich zu Tode treibt, ehe ich zu ihm gekommen
bin?)“. Der Ba hilt ihn nicht zuriick, sondern dringt ihn zum Tod und zur volligen Vernich-
tung des Leichnams. Darum der Ausruf des Lebensmiiden: »>Mach mir den Westen doch ange-
nehm® — der Westen bedeutet ja kein Ungliick, wenn man das natiirliche Ende abwartet.
Sterben ist etwas durchaus Natiirliches, es erfiillt sich gleichsam ,,der Kreislauf des Lebens®.
,»» Lritt auf die Siinde, 1aB} den Armseligen in Ruhe!®“ D. h.: Selbstmord, Vernichtung, bitte, 1a83
beiseite, mich, den Gepeinigten, quile nicht mehr?). Nur so; nimlich daB der Ba den Lebens-
miiden in den Tod gewaltsam st6Bt und das Begribnis verhohnt, 1iBt sich auch das folgende
erkliren: Die Gétter werden ihn richten, wenn er die Macat, d. h. die Weltordnung, verletzt,
zu deren Erfiillung auch das Abwarten der Todesstunde und das traditionsgebundene Bestat-
tungsritual gehoren. Sie, die Gotter, mogen das ,,Geheimste seines Lebens* abwehren. Jacos-
SOHN sagt mit Recht, es seien die verborgenen Gedanken, doch glaubt er, daB es sich nicht um
die Selbstmordgedanken handle, iiber die er ja angeblich ,,stindig offen spricht® (S. 18). Ich
glaube, da3 es doch die Selbstmord- und Vernichtungsgedanken sind. Daneben sind es natiit-
lich auch ,,individuelle Regungen® (Jacossonn S. 16). Selbstverstindlich liegt hier das Erleb-
nis der Zerrissenheit, des sich nicht mehr geborgen Fiihlens, die ganze Problematik des aufge-
klirten Menschen vor, der sich von der selbstverstindlichen Einheit mit dem Géttlichen los-
gelost, verlassen fiihlt und daraus die Konsequenzen ziehen will%); und ,,der Geist, der stets
verneint®, fliistert dem Menschen jene revolutioniren Gedanken zu.

Auf alle traditionsgebundenen Einwinde folgt auch prompt die Antwort des Ba: ,,Bist du

denn nicht ein Mann (oder: du bist kein Mann). . ., der sich nur kiimmert um die Schitze
(Belange) des Lebens.

Sage iiberliefert hat. Vielleicht dazugehérig die Stelle 78 125: ,,Meine Reinigung ist die Reinigung dieses
groBen Phénix“. (Reinigung = Verbrennung.) Auch der Phénix ist Feuer, Licht, Geist — Erkenntnis: »der
Priifende, der erkennt was ist und was nicht ist = 7B 17. Siehe CzErmAK, ZAS 76 (1940), S. 9ff. Man beachte
jene Vignette von 7B Kap. 17 La: Geburt — Tod — Phénix, d.h. der Geist iiberwindet beides. Der Phonix
ist der ,,Vogel, der die Welt mit dem erfiillt, was er weil}, was sie aber noch nicht weil} (CT 33, s. THAUSING,
Der Begriff des Mittlers im altigyptischen Pantheon, in: Wiener Zeitschrift f. Philos,. Psychol. und Pidagogik, Band V,
1955, Heft 3, S. 181ff.). Dasselbe wird vom Ba ausgesagt, C7 75: ,,Da schaffe ich meinen Ba um mich, damit
er wisse, was ich weill. Er verbrennt nicht auf meinem Korper®, d.h. der Ba ist der gottliche Funke, das Un-
versehrbare. Er ist darum auch die schopferische Potenz: ,,Ich zeuge und mein Ba zeugt. Mein Ba zeugt in den
Menschen, ich zeuge in den Géttinnen.* Gott zeugt in seiner Sphire, die géttlich-schpferische Kraft in der
geschaffenen Menschenwelt. Vgl. auch C7 94ff.: Ba des Osiris = die schdpferische Kraft, die von Gott stammt:
,»,Ich bin der groBe Ba des Osiris, dem die Gétter befahlen, daB er sich mit ihm begatte®, d.h. der Tote identi-
fiziert sich mit dieser sich erneuenden Schépferkraft. Vgl. auch die beiden Bsfj, Re und Osiris in 7B 17 — dort
als die beiden Reprisentanten von Geist und Materie. Siehe Kegs, ZAS 6o, S. 10.

1) Sonst als ,,Lebensmiider iibersetzt.

*) Und nicht: ,,LaB mich (deshalb) doch zum Tode treiben = JAcoBsouN. Auch nicht: ,,and yet holdest
me back from death® = FAULKNER, oder ,,es ist toricht, einen (ohnehin schon) Lebensmiiden iiberreden zu
wollen und mich vom Tode zuriickzuhalten® = SCHARFF.

%) Ich mochte wie oben iibersetzen und nicht wie etwa JacossonN: ,,Setze dich doch iiber die Siinde hin-
weg, solange ich Elender noch lebe®, obwohl er S. 17£. zu einer dhnlichen Interpretation kommt: ,,Der Lebens-
miide fiirchtet diese Siinde und ihm scheint diese Furcht die Stimme des Ba zu sein . . .. Doch der Nachsatz:
»Der ihn an der Siinde hindern will®, paB3t nicht dazu. Dies beruht auf der falschen Ubersetzung von #bm, das
sicherlich durch ,,stoflen®, ,,dringen wiederzugeben ist, wie es seinerzeit schon von ErMmAN, z.T. von SETHE,
ferner von GARDINER und WEILL aufgefaBt wurde. ScHARFF gab dann die gegenteilige Ubersetzung: ,,vom
Tode abhalten®, der auch FAuLknEr folgt. Vgl. #hm ,stoBen. Zu #hm s. auch u. Ubersetzung.

!) igf-# = Siinde, von ¢ = abschneiden = losgelést sein von der Weltordnung. Vgl. das deutsche Wort
,,otnde von ,,absondern.
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Und darauf wieder der Lebensmiide, die Vorziige der Tradition des Bestattungsrituals be-
tonend: ,,Ich bin noch nicht gegangen, da jenes noch nicht geklirt ist.* ,,Jenes* wird allgemein
als eine Bezeichnung fiir das ,,Jenseits* aufgefaBt. Dagegen stellt sich — aus grammatischen
Griinden — FAULKNER: “I have not gone (even though) that is on the ground.” Ich m&chte mich
aber doch der allgemein anerkannten Ubetsetzung anschlieBen und ,,jenes* im euphemistischen
Sinn fiir Jenseits und Bestattung deuten.

Der Lebensmiide schildert dem Ba dann die Schénheiten des Westens, die Herrlichkeit der
geordneten Bestattung und malt ihm das Verweilen im Jenseits besonders verlockend aus, so
daB er dort nur jeden anderen Ba ,,bemitleiden‘ kann. Die Stellen sind also keineswegs ,,dun-
kel* (FAULKNER, note 44). Und dann:,,Wenn du mich aber auf diese Art zum Todedringst,
dann wirst du nichts (kein Substrat, keinen Leichnam, kein Grab) im Jenseits finden, wo du
dich niederlassen kannst. Sei doch freundlich, mein Ba, und warte, bis der Erbe gefunden ist,
der opfern und am Grabe stehen soll am Tage der Bestattung . . .“1).

Der Lebensmiide will ja sterben — was er nicht will, ist der Selbstmord, ist ein Tod ohne
Bestattung; er sehnt sich nach dem Westen, wie ihn der Glaube der Viter beschreibt: das Licht-
reich, die Heimat, die Opfer; die Seele 148t sich nieder am Teich, der Erbe steht am Grabe und
opfert. Jeder soll diesen Ba beneiden, der dieses herrliche jenseitige Los erreicht.

Und darauf die zynischen Worte des Ba: ,,Wenn du an das Begribnis denkst — Unsinn
(ScHARFF)?) ist es.” Nun wird der ganze Jammer des Sterbens und Begrabenwerdens geschil-
dert. Einerlei, ob man Pyramiden aus Granit baut, oder ob man am Uferdamm als ,,Miider*
stirbt — die Opfertische werden einmal auch leer, die Opfer héren mit der Zeit ganz auf. Darum:
carpe diem! GenieBe ruhig das Leben, denke gar nicht an den Tod, sorge dich nicht um die
Bestattung. Und hor mich an — in Gestalt der Gleichnisse. Hier verweist JAcoBsouN auf die
Weisheitslehren und das H6ren. Doch ist es wohl nicht richtig, wie JacoBsonN versucht, den
Angelpunkt der ganzen Dichtung — dargestellt an den nun vom Ba vorgebrachten Gleichnissen
— im Problem des persénlich-individuellen Ertlebens zu suchen. Friihzeiten sind ,,kollektiver
orientiert, das mag stimmen — aber in dem Sinne, daB sich alles ,,verbundener* fiihlt, durch
das gemeinsame Schicksal einer ,,Mission®, die am Beginn von Kulturen alle ergreift; verbunden
auch durch ein religiéses Erlebnis. Das mag auch fiir das Alte Reich zutreffen. Aber das ,,Ez-
wachen® individueller Strémungen erfolgt ganz ,,zeitgerecht® und erzeugt nicht allein solche
Konflikte. Der Konflikt liegt in dem erwachenden Rationalismus und einem religiésen Zweifel,
in einem Zweifel an den Grundfesten dgyptischen Glaubens, in einem Zweifel an der Magie
der Bestattung und der Weiterexistenz im Jenseits 3). Der Ba fihrt nun fort mit zwei Gleichnis-
sen. Das erste Gleichnis spricht von einem Bauern, der sein Feld bestellt hat und dann seine
Ernte in ein Schiff 14dt. Indem sein Fest naht, sieht er einen Sturm heraufkommen. Er entkommt
wohl mit Weib und Kindern, doch zuletzt wird seine Frau ein Opfer der Krokodile des Gewis-
sers. Der Mann versinkt in grole Traurigkeit und ruft verzweifelt aus: ,,Ich weine ja nicht we-
gen jener Mutter, die im Westen ist . . ., sondern ich bin betriibt wegen der Kindet, die im Ei
zerbrachen und das Antlitz des Krokodilgottes sahen, ehe sie gelebt haben‘?).

1) FAULKNER nimmt eine Verschreibung an und will r ppr-# in r hpr m emendieren: ,,Sei so giitig, meine
Seele, mein Bruder, und werde mein Erbe.“ Ich glaube aber doch, daB die andere Auslegung besser in den
Zusammenhang palt.

) ,,Herzeleid“ = Junker; ,,Wehleidigkeit“ = JAcOBsOHN; ,,sad matter’ = FAULKNER.

%) S. auch CzerRMAK, Uber den Seth der Hyksoszeit, Mel. Masp. 1, S. 721 1.

%) So von FAULKNER sicherlich richtig iibersetzt, s # ist die Kindergebirerin, die Mutter und nicht die
Tochter des Helden der Erzihlung, wie frither immer angenommen wurde.

e



Betrachtungen zum ,,Lebensmiiden 265

Dieses Gleichnis paBt vollig in den Zusammenhang: Wohl wurde wiederholt auf das im
Keim erstickte, d.h. die potentiellen Méglichkeiten, die sich nicht entfalten kénnen und die im
Bilde der noch nicht gelebten Kinder gesehen werden, hingewiesen?). Ich glaube nun, es schlieBt
an das Vorhergehende ganz folgerichtig an. Die Fahrt im Schiff ist die Fahrt vom Leben zum
Tode?), die Ernte, das sind die Belange des Lebens. Das ,,nahende Fest® diitfte der Tod, d.h.
das Begribnisfest sein. Da erfolgt der gewaltsame Untergang = Selbstmord, die Frau und die
ungeborenen Kinder gehen zugrunde. D.h. der Lebensmiide grimt sich nicht wegen des ver-
lorenen Besitzes, sondern wegen etwas noch nicht Seienden, wegen der Herrlichkeiten des
Jenseits, die er ja gar nicht kennt, von denen er iiberhaupt nichts weiB. Das Ende macht ihm
nichts aus, wohl aber das nicht erreichte, vorgestellte Jenseits, jenes verlorene Paradies seiner
Triume.

Um Ahnliches handelt es sich beim zweiten Gleichnis, das auch wieder das Verhiltnis Ba
und Lebensmiider darstellt, im Bilde von einem Mann und einer Frau3).

Ein Mann bittet seine Frau um eine Mahlzeit, aber sie vertrdstet ihn auf das Abendbrot.
Erst ist er zornig, geht hinaus, aber dann kehrt er zuriick ,,in sein Haus*; die Frau ist ,fir ihn
erfahren®, er aber hort nicht auf sie; und ,,hilflos sind die Boten(?)“4).

Auch dieses Gleichnis muBl auf die Ausfille des Ba hinsichtlich des Begribnisses Bezug
nehmen®). Der Mann will etwas Bestimmtes — also wohl den Tod; als ihm aber die Frau (= Ba)
dieses Bestimmte als Abendbrot vorsetzen will, ,,geht er hinaus® und wird zornig, um die Zeit
hinauszuziehen(?)®). Dann kehrt er in sein Haus zuriick, er ist ein Anderer geworden. Obgleich
seine Frau fiir ihn erfahren ist, hort er nicht auf sie — eben in bezug auf den Tod. Die letzte
Wendung: ,,Die Boten sind hilflos* (Jacossorn: ,,Er ist leeren Herzens fiir Botschaften, d.h.
die Mahnungen sind vergeblich) nimmt diesen Gedanken nochmals auf und scheint mir folgen-
des zu bedeuten: Die Boten (determiniert mit dem Mann) sind wohl die Todesdimonen?), hier
besser noch Todesgedanken, die umsonst sind. Ja vielleicht sind es auch die Balsamierer, die
»leer ausgehen®, wenn keine Bestattung erfolgt.

Nicht die Wesensart des Ba®) soll der Lebensmiide kennenlernen, sondern diese Todesge-
danken, mit denen er spielt, soll er beachten und nun fiigt er sich ja scheinbar, d.h. er will sich
figen und in vier Gedichten macht er sich gleichsam den Tod und das Jenseits ,,schmackhaft*.
Es sind wunderbare Zeugnisse einer echten Todessehnsucht.

Zunichst aber klagt er den Ba an: Gut! Aber . . . ,,mein Name wird verflucht sein®) durch
dich mehr als . . .. Und jetzt kommt eine Fiille von Gleichnissen, die alle Negatives bringen:
»Mehr als der Geruch von Vogelmist an heiBen Sommertagen®, ,,mehr als der Geruch der Kro-
kodile“ usw. Die Ubersetzung: ,,Mein Name wird verflucht sein durch dich. .. ist sicher-
lich richtig (so Scharff), d.h. das zweite m¢-4 ist nicht als bloBe Partikel aufzufassen, sondern
wortlich als Priposition ,,durch dich*, d.h. du bist schuld, daB man mich verfluchen wird.

»Mein Name® ist das Wesen oder ein Bestandteil dieses meines Wesens??) und durch eine
solche Tat wird dieses vernichtet. Niemand wird meinen Namen rithmend nennen) ,,durch

1) Jacossonn S. 27f.; FAULKNER S. 36, n. 64.

*) In vielen Religionen ist das Fahren im Boot Symbol fiir das Hiniiberwechseln von einem Seinszustand
in einen anderen.

) S. meinen ,,Auferstehungsgedanken S. 19. %) So FAULKNER.

%) Die Interpretation von LANczkowski S. 16f, ist wohl etwas verfehlt. ) Sr?

") Zu wpwijw siche Suys, Eg. Rel. 11, S. 122ff.; FircHOW, Festschrift Grapow S. 85f.; VOLTEN, Anii S. 71f.

%) Jacomsoun 8. 30.

9) ,,Ubelriechend* = JAcoBsonN; ,,detested = FAULKNER; »anriichig sein® = SCHARFF.

19) bpr-w s. WZKM 52 (1953), S. 13, Anm. 2. 1) dm rn, s. WZKM 47 (1940), S. 172, Anm. 1.
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dich® herbeigefiihrt, d.h. wenn ich dir folge und meinem Leben ein gewaltsames Ende beteite,
mich ausldschend und auf dich hérend, dir, der dir alle Tradition iiberfliissig erscheint?),

Das folgende Gedicht schildert die Trostlosigkeit dieser Welt (,,Zu wem soll ich heute
noch sprechen — die Briider sind schlecht, die Freunde von heute sind lieblos*)?).

Es folgen hierauf jene wunderbaren Verse, die den Tod preisen (,,Der Tod steht heute vor
mir . .. wie Myrrhenduft etc®). Das letzte Gedicht ist geradezu ein Hymnus auf das Jenseits,
den endgiiltigen Sieg des Guten betonend (,,Wer dort ist, wird ein lebender Gott sein und dem
Frevel wehren . . . Wer dort ist, der wird ein Weiser sein, der nicht abgewehrt werden kann...“).

Der Aufbau, die Aneinanderfiigung der Gedichte ist meisterhaft. Erst das verzweifelte *
»mein Name wird verflucht sein durch dich® — mehr als irgend etwas Schlechtes. Dann die
Klage iiber das elende Erdenleben einer trostlosen Zeit: ,,Zu wem soll ich heute noch reden?
Der Sanfte geht zu Grunde, der Freche hat Zutritt zu allen Leuten.* Darauf die Sehnsucht nach
dem Tode, der als Erlosung empfunden wird. Und zuletzt jenes Triumphlied, das die Gerech-
tigkeit des Jenseits preist; das Wissen um den endgiiltigen Sieg des Guten.

Nun antwortet mit einer kurzen SchluBrede der Ba. Es ist der SchluB der ganzen eigen-
artigen Dichtung, der auch die endgiiltige Losung enthilt®). Uber diesen SchluB wurde eine
Fiille von Theorien aufgestellt, ohne ihm wirklich gerecht zu werden. Weitaus die ansprechend-
ste Theorie vertrat JUNKER.

Er geht von dem Gedanken aus, daB die Toten auf die Lebenden und das Leben auf dieser
Welt einzuwirken vermdgen, wobei er u. a. auf die bekannte Tatsache der ,,Briefe an die Toten,
von Lebenden geschrieben, hinweist. Weiters zieht Junker Drohformeln und andere Grabin-
schriften heran: Grabfrevler werden von den Grabherrn erfaBt werden, ebenso werden umge-
kehrt diejenigen, die den Verstorbenen Opfer darbringen, ihren Lohn erhalten (,,ich werde
sein Beistand sein in dem erhabenen Gerichtshof des groBen Gottes®).

Auf die nun hier zu behandelnde Dichtung angewendet, vermutet JuNker, daB Verstor-
bene auch in die Geschicke des Landes einzugreifen vermdgen. Dieses driicke sich in dem letz-
ten Gedicht aus, der ,,Blick des Dichters* hitte sich »geweitet®, | er sieht in seiner Person nut
einen Typ, . . . der an den Traditionen der Wahrhaftigkeit und Treue festhilt und dafiir nirgends
Verstindnis findet, vom Jenseits aber die Errettung des Landes aus diesem Zustande erwartet*.
Die letzten Worte des Ba (s. u.) seien ein Nachgeben®) ,,in den Willen des edler denkenden
Menschen®. Die Losung der Dichtung liege in dem ,,Gedanken an die segensvolle Macht der
Verklirten im Jenseits*.

Es ist — wie bereits gesagt — der einzige wirkliche Lésungsversuch, der hier unternom-
men wurde. Ich glaube aber, daB trotz dieser sehr ansprechenden Vermutung die Losung eine
noch einfachere sei5).

Zunichst seien diese SchluBzeilen wortlich wiedergegeben: ,,Was mein Ba zu mir sagte:
Wirf die Klage weg, mein Kamerad, mein Bruder. Du magst dich aufs Feuer werfen®), du magst

1) Dadurch erklirt sich das oft als problematisch empfundene ,,durch dich®. Siehe SCHARFF S. 44; JACOB-
sOHN S. 33; FAULKNER S. 36, note 73.

%) In allen vier Gedichten beginnt jede Strophe mit einer gleichen Wendung.

) S.a. JuNKER a.2.0. S. 222,

%) Wobei JuNkER vermutet, der Ba vertrete den Standpunkt des Augenblicksgenusses, er wolle den Lebens-
miiden von seinem Vorhaben abhalten. (S.0.).

) Wobei der Glaube des Einwirkens Jenseitiger auf diese Welt in keiner Weise geleugnet sei.

%) S. o.; dagegen FAULKNER n. 113.
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dich dem Leben verbinden, wie du sagst))*“. ,,Wiinsche mich hier, dann st6Bt du den Westen
zurtick. Wiinsche aber, daBl du den Westen erreichst und sich dein Leib der Erde gesellt, dann
1aB8 ich mich nieder nach deiner Ermattung. So mégen wir eine Stitte bereiten fiir den Fall.

Diese Zeilen sind, wie gesagt, der Schluf der ganzen Dichtung. Infolge ihrer Schwierigkeit
ergaben sich bei den Ubersetzungen auch entsprechende Divergenzen.

Der Anfang ist klar: Lal das Klagen, wirf dich aufs Feuer, verbinde dich mit dem Leben!
Ich glaube, hierin steckt die Alternative: begehe Selbstmord (sich aufs Feuer werfen)?) oder
bleibe am Leben?). Oder: ,,Opfere (wdn) dich auf dem Feuerbecken oder verbinde dich mit
dem Leben. '

Schwierigkeiten bietet der folgende Passus. Der Sinn ist aber wohl der, daB das ,,hier*
verlangt, wihrend der Westen abgelehnt wird — also der gewaltsame Tod diirfte abgelehnt
werden?). Wihrend im folgenden: ,,du willst den Westen erreichen und deinen Leib der Erde
gesellen® das Abwarten der Todesstunde stecken diirfte). Der Ba sagt also: ,,Bleibe hier, stofle
das Jenseits von dir und warte bis du stirbst. Dann werde ich mich niederlassen, so wie es der
Brauch ist*; und zuletzt stimmt er zu: ,,Bereiten wir uns eine Stitte®) fiir den Fall (der Weiter-
existenz)”)* — fiir den Fall der Notwendigkeit eines Substrats.

Der Sinn dieses letzten Abschnittes diirfte demnach folgender sein: Mache was du willst —
es ist gleichgiiltig. Wir werden jedenfalls das gleiche erreichen — frither oder spiter!

Wohl spielt der Gedanke der ,,gestérten menschlichen Ganzheit® hinein (JAc. S. 42), es
wird das ,,Einssein mit dem Ba“ angestrebt, aber entscheidend sind das Selbstmordproblem,
das Problem der Vernichtung — Sein oder Nichtsein. Und zuletzt das Kompromif ,,mach was
du willst, es kommt auf das gleiche hinaus®. :

Selbstmord ist bekanntlich Lebensbejahung, nur die ,,Stérungen des Lebens werden ne-
giert. Das , hier* liebt mich, alles Althergebrachte liebe ich, aber das Leben ist unertriglich ge-
worden — da flistert ihm der Versucher zu: witf es weg! Was ist schon das Ritual? Nichts!
Wozu ein Leichnam, wozu ein Grab? Nun beginnt der Kampf, der Lebensmiide ringt sich
durch; das Letzte, das Hochste ist aber doch das Jenseits der Ahnen, dort, wo man unter den
Géottern weilt. Der Ba gibt nach: Gut! Mache es, wie du willst — das Ziel ist letzten Endes das
selbe — also gut: Bestattung! Ein Grab sollen wir haben und dadurch iibereinkommen — fiir
den Fall der Existenz in einem andern Sein.

1) Wenn nicht der Satz: ,,Wie du sagst = mj dd-k zum Folgenden gehért als Konditionalsatz: ,,Wenn du
sagst. Vgl. ErMaN, Gr. § 541.

%) FAULKNERs Ansicht n. 113 ist, daB es sich hier um ein Opfer, d.h. ein Weihrauchopfer handelt. wdn-&
br <p ist aber mehr: lasten auf der Flamme = 16schen der Flamme, d.h. der Leidenschaften. Vgl. CT 7 ,,ich habe
die Flamme gel6scht, sie geht aus®. S.a. Jac. a.4.0. S. 39, n. 2 und S. 12, n. 8.

%) Unter ,,hier* ist das diesseitige Leben gemeint, s.a. Jac. S. 40, Anm. 3.

%) mr(j) als Partikel aufzufassen, wie es seinerzeit SCHARFF vorzog, wird jetzt wieder abgelehnt, s. Jac.
S. 40, Anm. 5; FAULKNER S. 40, n. 116.

%) FAULKNER S. 40, n. 118.

5) dmyj als Bezeichnung fiir den Westen in diesem Text, s. Z1. 38. — Zu irj dmj , eine Stitte (im Tempel
des Anubis) bereiten s. TyLOR, Paberi, P1. V, irj dmj hier wohl , Errichten eines Grabes®.

") nsp wird allgemein durch ,,gemeinsam‘ wiedergegeben (s. W3 III, 438). (,,Wir wollen eine gemeinsame
Heimat haben* u. 4.). Doch kénnte es wortlich iibersetzt werden: , fiir den Fall®, d.h. einerseits euphemistisch
fir den ,, Todesfall”, andererseits ,,fiir den Fall der Weiterexistenz*, der Notwendigkeit eines Rituals, wie sie

. der Lebensmiide immer betonte. sp ist iiberhaupt ,,vieldeutig®, s. JUNKER, Reden und Rufe, SAW Wien, Bd. 221,

Abh. 5, 1943, S. 48 (vgl. auch S. 38, Anm. 1). Der Sinn dieser letzten Textzeile wiire also: ,,Bereiten wir uns
ein Grab fiir den Fall (der Bestattung, der Weiterexistenz) — anschlieBend an den vorhergehenden Passus:
»Ich lasse mich nieder nach deiner Ermattung.*




